
Глава 8

Во время утреннего кофе-брейка в среду разговор часто заходил о сексе, и Кармен не могла
ничего вставить. Они с Джейком только целовались и обнимались. Она боялась позволить
этому развиваться дальше, и Джейк не давил на нее.

- Итак, что происходит между тобой и офисным жеребцом? - спросила ее Джами.

Кармен покраснела.

- То, что происходит в "рабочий час", является личным.

- Не от нас. Мы твоя группа поддержки, дорогая. Расскажи нам о его члене. Держу пари, он
большой.

Кармен замерла. Она не знала, что сказать.

- Боже мой, ты ведь не видела его, не так ли? - сразу догадалась Миранда.

- Конечно, видела.

- Нет, ты не видела. Я могу сказать, - вмешалась Элис.

- Он гей, Кармен? - спросила Хейден.

Кармен разозлилась.

- Джейк не гей! Я просто не хочу рассказывать вам, чем мы занимаемся вместе."

- Держу пари, она его не заводит, - сказала Миранда так, как будто Кармен там не было. - Она
намного старше его.

Кармен покраснела, подумав обо всех жарких поцелуях, которыми она делилась с Джейком.

- Я его возбуждаю, - настаивала она.

Элис покачала своей хорошенькой маленькой головой.

- Она просто делает это не для него. Джейку нужно бросить ее и взять ЛП помоложе.

Кармен вылетела из комнаты отдыха и направилась прямо к Джейку.

- Джейк, во время перерыва на кофе Джами спросила о твоем члене, и я замерла, а потом
Миранда догадалась, что я его не видела, и я попыталась возразить, но они все... о Боже,
прости меня. Джейк, они знают, что мы не занимаемся сексом.

- Они ничего не знают.

- Они уверены. Они расскажут другим менеджерам.

Он обнял ее.

- Успокойся, Кармен. Их не касается, что мы делаем или не делаем. Мы с тобой сами
принимаем решения.



Слезы навернулись ей на глаза.

- Эти сучки сказали, что я тебя не возбуждаю, Джейк.

Он поцелуями убрал ее слезы.

- Я никогда не хотел ни одну женщину больше, чем тебя. Ты могла бы заставить наброситься
на тебя даже мертвеца.

Она улыбнулась.

- Спасибо. Я надеюсь, что это не доставит тебе неприятностей.

Незадолго до назначенного часа Джейка вызвали в кабинет Эша О'Лири. Старший партнер
фирмы приказал:

- Сядь, Джейк.

Джейк сел. Он был рад, что Кармен предупредила его о том, что произошло с другими ЛП.

- Что, черт возьми, происходит между тобой и твоим ЛП, сынок? - спросил старик. - Ты
трахаешь ее или нет?

- Трахаю, - солгал он.

- Я тебе не верю. Черт возьми, Джейк, одна из причин, по которой система ЛП работает так
долго, заключается в том, что мы все в ней вместе. Если один из нас будет разоблачен, мы все
будем разоблачены. Понимаешь?

- Да, сэр.

- Так в чем, черт возьми, проблема? Ты гей?

- Нет, - он решил сказать старику правду. - Я хотел, чтобы Кармен получила премию. Ее дочь
учится в универе, и им не помешали бы дополнительные деньги. И кроме того, она мне
нравится. Мы друзья. Но она не хочет изменять своему мужу. Я не видел ничего плохого в том,
чтобы позволить ей быть моей ЛП без секса.

Эш застонал.

- Не может быть ЛП без секса. Джейк, ты согласился на систему ЛП еще до того, как я тебя
нанял. Если ты сейчас отступаешь, то у нас настоящая проблема. Ты либо полностью в деле,
либо вылетаешь.

- Ты уволишь меня из-за этого?

- Черт возьми, да. Менеджер, который не вовлечен в это, представляет опасность для тех из
нас, кто вовлечен. Так что либо ты начинаешь трахать Кармен, либо выбираешь другую ЛП,
либо уходишь. Решай.

- Я поговорю с Кармен и решу, что делать.

- Не пытайся снова одурачить нас, Джейк. Ты нам нравишься, но ты не незаменим.



Джейк вернулся в свой кабинет, где его с нетерпением ждала Кармен. Был уже пятый час,
поэтому он закрыл и запер дверь.

- Ну что? - спросила Кармен.

Он вздохнул и провел руками по волосам.

- Он поставил мне ультиматум. Либо мы начнем заниматься сексом, либо я выберу другую ЛП
и займусь с ней сексом, либо я ухожу.

Он сел на диване, изображая уныние.

- Что?! Уходишь? - она села боком на его колени.

Он кивнул. Его руки крепко обхватили ее.

- Я не хочу другую ЛП, Кармен.

- Я бы не вынесла, если бы ты выбрал другую ЛП, - призналась она.

- И что тогда будем делать?

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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